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I. Uvod

Mym cilem bylo zjistit co nejvice informaci o zivoté, tvorbé a dobé, ve které FrantiSek
Kubka 7il a pracoval a pfiblizit tohoto spisovatele, novinafe a diplomata, ktery v dne$ni dobé
neni moc znam, soucasné generaci.

Pfi vybéru tématu mé bakalaiské prace jsem zpocatku neméla Uplné jasno, a proto
jsem pozadala o radu pana Mgr. Daniela Jakubicka. Chtéla jsem psat o néfem, cO je mi
blizké. V literatufe mam rada romany s historickou tematikou a monografie ¢i autobiografie
vyznamnych osobnosti, které mély zajimavy Zivot a osud. Po konzultaci s panem doktorem
jsme se dohodli, Ze bud psat o Frantisku Kubkovi a jeho dile, autorovi proz s historickou
tematikou, ale milovniktim knih a literatury pon¢kud neznamém.

Frantisek Kubka zil na zacatku 20. stoleti, v dobé, ktera byla jedna z nejhorsich
v naSich novodobych d¢jinach. Béhem svého Zivota zazil 2 nejkrutéjsi svétové konflikty,
poznal silu a moc komunistické strany, a na zavér Zivota zazil rok 1968, kdy byla naSe zem¢
okupovana spojeneckymi vojsky VarSavské smlouvy.

Sama musim uznat, ze jsem do t€ doby o ném moc nevédéla a necetla jsem ani zadnou
jeho knihu, 1 kdyZ se na m¢ jedna celé roky smaéla z dédeCkovy knihovny. Ze zadaného tématu
jsem méla zpocatku strach, ale po pfecteni Karlstejnskych vigilii a Pale€¢kova tsmévu a place
se ve mn¢ probudila zvédavost, kdo vlastné byl tento autor, o kterém jsme se moje generace
ve Skole neucila, a ani generace mych rodi¢u jej nepoznala, jelikoz neni uveden ve Skolnich
osnovach.

Protoze 0 autorovi nebyla doposud sepsana zadna monografie ani Zivotopisna studie,
snazila jsem se vychdzet pii sbéru dat o jeho Zivoté predevS§im z jeho vlastnich
vzpominkovych knih. Tyto knihy jsou napsany velice poutavé a ¢tivé. Samotny Kubka mi tak
ptiblizil sviij zajimavy a pestry zivot. Ziskala jsem zajimavé novinové ¢lanky, rozhovory a
vzpominky a uvahy samotného autora, coZz mi ale nestacilo. AvSak v n¢kterych zdrojich se
informace o jeho Zivoté a tvorbé rozchazely, jako napf. datum jeho Gmrti, informace o ruském
zajeti, a uvadéni, ze byl Ceskym legionafem, i piresto, ze FrantiSek Kubka do legii nikdy
nevstoupil, o jméné¢ a pavodu jeho Zeny, kde je vSude zminovana jako Tana, ale ve
skute¢nosti se jmenovala Anna. Téaia je pouze jménu z romanového cyklu Veliké stoleti. Dale
se rozchazi informace o diivodu zatceni a véznéni Gestapem Vv Berlin€ v letech 1939-1940, ale
také o jeho sluzbach v diplomacii a jeho tvorbé. Proto jsem zacala patrat a chtéla najit néjaké

piibuzné, kteti by mi mohli néco fici. Obratila jsem se na Pamatnik narodniho pisemnictvi,
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kde m¢ odkazali na agenturu zastupujici umélce, s nazvem Dilia. Prostfednictvi této agentury
jsem se dozvédéla, e jedina dcera Frantiska Kubky, JUDr. Anna Cepelkova je spravkyni jeho
dila. Béhem vzajemné e-mailové a telefonické komunikaci byla pani Cepelkova potésena, Ze
ma nékdo zajem o jejiho otce a jeho dila. Byla tak laskava, ze mi poskytla informace a data,
které budu citovat ve své praci a fotografie, které nebyly nikdy a nikde publikovany a budu
uvadét ve své praci. Zavzpominala na své rodice, détstvi, na dobu vale¢nou i povalecnou, na
pobyt v Bulharsku, kde Frantisek Kubka pusobil jako velvyslanec. Jsem velice rada, ze jsem

se S ni mohla seznamit.



1. Zivot Frantiska Kubky (1894 -1969)

FrantiSek Kubka byl cesky spisovatel — prozaik, dramatik, ptekladatel (ptekladal z
némciny a rustiny), novinaft a diplomat, laureat ¢eskoslovenské ceny miru.

Narodil se 4. btezna 1894 v Praze na Zizkové v rodiné statniho tfednika. »Vyristal
V rodiné s mladsim bratrem Robertem v ¢inzovnim domeé, ktery nechal postavit jeho dedecek
pro svou dceru Annu. Tento dédecek také s rodinou ve stari bydlel. Laskavy otec, dominantni
matka, nevrly nemocny dédecek a matkou preferovany mladsi bratr, to bylo jeho détstvi.«*

Obecnou $kolu navitévoval Kubka na Zizkové. Na dobu obecni $koly vsak nerad
vzpominal, nemé&l na ni moc pékné vzpominky. Ve ttidé jich bylo okolo sta déti a panoval tam
spise zmatek, nez klid a pofadek. Po piestupu na viceleté klasické gymnazium ve Stitného
ulici na Zizkové uZ to bylo jiné. M&l zde fadu vynikajicich profesort, ktefi sami umélecky
tvofili. FrantiSek Kubka byl velmi nadany na jazyky a humanitni pfedméty, ve kterych
vynikal, ale i ostatni pfedméty svoji pili, zvladal dobie.” Na této kole se platilo $kolné a
navs§tévovali ji pfevazné chlapci z bohatych rodin. Po sloZeni maturity na gymnaziu zacal
Kubka studovat na Karlové univerzité, filozofické fakulté, slavistiku a germanis,tiku.3 Tato
studia v8ak musel pierusit kvuli vypuknuti prvni svétové valky. V fijnu roku 1914 narukoval
k 11. pésimu pluku a 28. dubna 1915 se tento pluk po vycviku piesunul. Frantisek Kubka byl
,»troSku zvlastni® vojak, jelikoz nikdy nikoho nezabil, dokonce ani na zadného nepfatelského
vojaka nikdy nevystielil. ,,Zdzrakem jsem uSel smrti nebo zranéni, ackoliv jsem se prilis
neschovaval a chodil vzprimen skoro do kazdodennich utokii na rusé zdkopy, pri nichz padli
nebo byli zranéni vSichni velitelé Cet ze i postupné na bojisté vrzenych pochodovych
praporii. Od prichodu na frontu az do zajeti jsem nikdy nevystrelil. Nechtél jsem se poskvrnit
vrazdou! *“ Ptestoze byla vélka, povazoval zabiti nepfitele za vrazdu, které se nechtél dopustit.
S velkou nelibosti sledoval své kamarady, ktefi brali valku jako sport a soutézili, kdo zastieli
vic lidi. Na rozdil od mnohych se vSak nesnazil z boji§t¢ dostat. Nékteti to tesili tim, Ze si
sami zpusobovali rtizna zranéni a pak mohli tak byt odvezeni do zdzemi. Také se nikdy
nepokusil prebshnout na druhou stranu fronty. Toto povaZoval to za zradu vlastni armady.*

Dne 28. ¢ervence 1915 padl do zajeti ruskymi vojaky Poltavské divize. V zajateckém

tabofe doslo k rozporim mezi zajatci. Slo o to, zda vstoupit do ruského vojska a bojovat na

! Rozhovor, viz ptiloha

2 Rozhovor, viz piiloha

% Kubka, F.: Mezi valkami. Praha, Svoboda 1969, str. 10 — 15
* Kubka, F, Mezi valkami, Praha, Svoboda 1969, str. 19 - 22
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druhé stran¢ nebo ne. FrantiSek Kubka se rozhodl nebojovat proti rakouské armadé a proti své
zemi. Stale tento krok chapal jako zradu. A tak byl 1. zafi 1916 pievezen do trestaneckého
tabora v Ust’ — Sysolsku. Poté, co se zorganizovala odbocka Narodni ¢eskoslovenské rady v
Petrohradu, vznikl ¢eskoslovensky pluk s cilem zbavit Cechy a Slovaky rakouské nadvlady.
Nyni uz tedy byla moznost ptihlasit se do ceskoslovenského vojska. Po vystoupeni Ruska z
valky (biezen 1918) se Ceskoslovenské legionaiské vojsko stalo soucasti francouzské armady.
Vojaci méli byt dopraveni na zdpadni frontu k bojim s Némci. Kubka se rozhodl zlstat v
zajeti. Mél pocit, Ze nema pravo bojovat v armad¢ statu, ktery jesté neexistoval, a nechté¢l se
vmeéSovat ani do obCanské valky v Rusku. Protoze jejich tabor byl zruSen, ptestéhovali je do
Asie. Vroce 1918 skoncila valka a FrantiSek Kubka zdstal v Charbinu, kde potkal svou
budouci manzelku. Zde Vv roce 1919 uzavieli snatek v pravoslavném kostele. Manzelé Anna a
FrantiSek Kubkovi zac¢ali pracovat v YMCE.

»YMCA (Young Men's Christian Association — krestanské sdruzeni mladych muzii) je
nejstarsi a nejvetsi celosvetovou mldadeznickou organizaci na svété. Ve 124 zemich svéta md
40 milionii clenu. Je sice zaloZena na krestanskych principech, klade si ale za ukol byt k
dispozici pro vSechny mladé lidi bez ohledu na ndbozenstvi a pri tom nevykonavat cilenou
misiondFskou ¢innost.«

V dobg, kdy uz bylo jasné, ze Charbin bude vracen Ciné a Rusové budou muset odejit
zpatky do Ruska, Anna a FrantiSek se rozhodli, Ze ptijdou do nového statu, Ceskoslovenska.
Cestu jim hradila YMCA. Srodinou manzelky Anny se jiz nikdy nesetkali. Do
Ceskoslovenska se vratili az 0 Velikonocich v roce 1921.

Jako zajatec dobfe poznal Rusko a taméj$i poméry. Byl v Tambovské gubernii,
v Rjazanské, v Zabajkalsku a vSude vidél totéz, nespokojenost lidu, utrpeni a hnév.
Sungary v Mandzusku, kde zili Cifiané, Japonci, Korejci a Rusové. Své vzpominky na zajeti,
svatbu a revoluci popsal v knize ,,Basnikova svatba“.

»Po navratu z Ruska jsem dostudoval, udélal doktorat a zacal délat novinarstvi. Byl
jsem zaméstnan v ,, Prager Presse”, ktery jako jeden z mdla listii prinasel seriozni clanky o
Soveétskem svazu, jeho kulture a viibec celém taméjsim zivote. A znovu jsem zacal psat basneé,
vzpominkové prézy a studie. Jako novindi jsem projezdil Evropu, byl jsem v Zenevé pii
zasedani Spolecnosti narodii, v Parizi, v Londyné, v Rimé, Polsku, Skandindavii, a délal Jjsem

interview s vyznamnymi tehdejsimi politiky, vedci i umeélci. Byla to léta uceni a pozndvani.

® rozhovor viz piiloha
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Podle informaci jeho dcery Anny pokracoval po navratu do Prahy v prdaci v YMCE, kde
vykonaval funkci tajemnika. Dva roky pracoval v Olomouci. Od roku 1923 pracoval v Prager
Presse, coz byl prazsky némecky denik, vydavany v letech 1921-1938, v nakladatelstvi Orbis,
jako neoficialni tribuna ceskoslovenské vlady, zejména Ministerstvem, zahranicnich véci.
Jeho hlavnim poslanim bylo informovat cizinu o cCeskoslovenské zahranicni politice, i o

vnitropolitickém hospodareni a kulturnim Zivoté Ceskoslovenské republiky. ,,°

1.1 FrantiSek Kubka a patecnici

Ve 20. letech, kdy pracoval pro Prager Presse, se zafal krom¢ literarni ¢innosti
angazovat i v politice. Osobné se poznal Frantisek Kubka s Karlem a Josefem Capkem v roce
1924 u nich ve vile na jednom z pate¢nich setkani, kam jej tehdy ptivedl Frantisek Langer a
Arné Laurin. Na patky k Capkovym chodil Kubka velmi rad a rid na n& vzpominal. Tyto
schiizky pro néj pfedstavovaly jediny styk s neredakénim svétem. Seznamoval se tam a
potkaval s mnoha zajimavymi lidmi, kterych si velice vazil. Na tato setkani nechodili jen
spisovatelé, ale i pravnici, lingvisti, 1ékafi, historici, profesorové, ekonomové, novinafi ¢i
nakladatelé. Nebyla to zZadna literarni skupina, spisovatelé tvofili mezi patecniky menSinu.
Literatura na téchto setkanich vSak nebyla stézejnim tématem rozhovord. VéEtSinou se zde
hovoftilo o riznych vécech, fesily se aktualni problémy. Pokud zde byl ptitomen i Tomas
Garrigue Masaryk, vétsinou mluvil on a to o politické situaci. Kubka velmi rad vzpominal na
uvolnénou atmosféru a popijeni slivovice, pfi kterém se vypravély vtipy, které pak Karel
Capek psal do Lidovych novin (popijeni slivovice a vypravéni vtipt se viak nikdy nekonalo
za (iGasti prezidenta).’

,.Mél velmi blizko k Viadislavovi Vancurovi a Josefovi Capkovi, kam za nim chodili na
Zbraslav, az do jeho zatceni a popravy béhem heydrichiddy, za pani Jarmilou Capkovou a
dcerou Alenou jsem s maminkou chodila na navstévy i béhem vilky, kdy uz byl Josef
vV koncentracnim tébore Buchenwald.*®

Prozivali se Zenou $tastné obdobi, které vyvrcholilo narozenim syna Jifiho, dne 9. 12.

1924. V tuto dobu jesté nikdo netusil, co se za par let stane pod vedenim Adolfa Hitlera.

® rozhovor viz ptiloha
" Kubka, F.: Mezi valkami, Praha, Svoboda 1969, str. 85

8 rozhovor viz ptiloha
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Rok 1924 byl pro F. Kubku uspésny i po pracovni strance, vydal knihu studii a
ptekladi Basnici revolu¢niho Ruska, také soubor Sesti préz snazvem Fu, které tézi
z exotickych vychodoasijskych prostredi, je zaloZena na zajimavé feSeném piibéhu, v némz je
obycejné prezentovana tragika lasky a smrt. V roce 1926 pak Dobrovsky a Rusko. V této dobé
se zabyval myslenkou na habilitaci. Frantisek Kubka se seznamil se $éfredaktorem Arnem

Laurinem, ktery mu nabidl v roce 1927 redaktorské misto.

1.2 FrantiSek Kubka a Edvard Bene§

., Kdyz jsem koncem dubna masiroval s piseckym pésim plukem ¢. 11 ,, Bruskou branou
ven “ na karpatskou frontu nevedél jsem o dr. Edvardu Benesovi skoro nic. Prednasky nového
docenta sociologie na ceské univerzité v Praze jsem si zapsat nedal, protoze mi pro néj pro
samou germanistiku a slavistiku, dejiny filosofie a pedagogiky nezbyval ¢as.® Nezbytnost
zajistit svou existenci prinutila Frantiska Kubku prerusit svou prozaickou praci na 10 let.
Novinarské povolani mu zabiralo veskery cas, na druhé strané ovsem prispélo k rozsireni jeho
znalosti, k jeho profesi patrilo seznamit se a denné se setkavat s vyznamnymi kulturnimi a
politickymi osobnostmi tehdejsi zapadni i vychodni Evropy. Prubézné také navstévoval cizi
zemé (Polsko, SSSR, Francie, Itilie, Spanélsko, Anglie a jiné) a dobrd znalost téchto zemi mu
umoznila presvedcive vylicit atmosféru a zpiisob Zivota ruznych narodii vyjadrit vérohodnost.
V roce 1937 byl povolan jako viadni komisar na Ministerstvo zahranici. «10

Jelikoz Edvard Benes$ velice ¢asto pobyval v cizing, nebylo snadné se s nim setkat.
Kubka ho ob&as vidél u bratri Capkovych. Veskeré informace o ném byly z dostupnych
informaci, poprvé se s nim osobné setkal az u bratrt Capkovych. Jeho mluva byla sméla a mél
tendenci kazdého pouc¢ovat. Benes se u Capkii moc nebavil, spiSe viak pracoval. Kubka ho
povazoval za dobrého statnika, ktery byl na mnoha mistech, dovedl pfedvidat situace, nikdy
se nenechal unést hnévem, nereagoval na urdazky. Velice dobie znal dé€jiny Evropy a svéta,
udrzoval dobré styky s témi, které potieboval, ale nikdy nikomu nepodlézal a nelichotil a
hlavné se snazil o udrZeni celistvosti a rozvoj nasi republiky.

Pied valkou vidél Kubka Benese naposled 4. fijna 1938 a 8. fijna Bene§ abdikoval. Na
konci mésice odjel do exilu do Londyna. Po valce se naposledy vidéli 24. dubna 1948, kdyz

k nému Kubka ptived| bulharskou delegaci.

° Kubka, F. Mezi valkami, Praha, Svoboda 1969, str. 111 - 112
1o Mourkova, J. doslov in Kubka, Paleckliv usmév a pla¢, 1981, str. 377-389
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1.3 FrantiSek Kubka za 2. svétové valky

,,Otec pracoval od roku 1937-1938 na Ministerstvu zahranicnich véci, byl jmenovin
velvyslaneckym radou na ambasadu do Londyna, bohuzel kviili Mnichovu jsme do Londyna
neodjeli. Za okupace Ministerstvo zahranici neexistovalo. «dl

,,Mnichovskou krizi jsem prozil primo ve stiedu uddlosti. Napisi proto romdn
., Mnichov* jako pokracovani ,, Basnikovy svatby* — ale chci se vratit do minulosti. Kdyz se
Nacistiim v Berliné nepodarilo usvédcit mne z atentdatu na Hitlera, propustili mne. “ (Zatkli jej
Vv den narozeni jeho dcery v roce 1939 a byl véznén zhruba 6 meésicti v berlinském vézeni.
Pozn. P. F.). ,,Zacal jsem zase po dlouhych letech délat beletrii. Byla to tézkda doba. Chtéli
udusit nasi kulturu, vymazat slavnou historii, otravit svym jedem nas lid. A pak jsem psal
historické novely, povidky, které mély povzbuzovat ctendre, seznamovat je s nasi minulosti a
posilovat je v jejich lasce k viasti.” ,, Po roce 1945 jsem odesel jako vyslanec do Bulharska.
Bylo to pro mne i dalsi tvorbu vyznamné udobi. Tady jsem se totiz ostatné setkal s Jirim
Dimitrovem, hovoril s nim, diskutoval o riznych problémech, vzpominal na spolecnou celu
V berlinském vézeni — a zase psal: dokoncil jsem tu sviij roman ,, Paleckiv tismév a plac* a
napsal knihy ,, Bulharsky denik i Cernomorské vecery®. Ty znamenaly v mé tvorbé uz prvni
pokus o socialisticky realismus, o véedomou stranickost a tendencnost. Nu, a pak jsem se vratil
do Prahy a stale pisu. “

Za vélky ztratil Kubka vétiinu svych nejlepsich pratel. Karel Capek, zemiel 0
Vianocich v roce 1938, Frantisek Langer odjel do Anglie, Josef Capek a Prikryl byli zat&eni
gestapem a poslani do koncentraéniho tabora v Buchenwaldu, kde nasli smrt.
V koncentraénim tabofe zemiel i Karel Polagek, Vladislav Vanéura a Jaromir Samal byli
popraveni v obdobi heydrichiady."?

Po atentatu na Hitlera byl Kubka véznén a vyslychan na gestapu v Berlin¢. Kubka se
vSak k ni¢emu nepfiznal. Psychické a fyzické tyrani a vSechny vzpominky z této doby popsal
v patém dilu sagy Veliké stoleti, Sto dvacet dni. Na jafe 1940 byl z berlinského vézeni
propustén a pod dohledem gestapa pak zil v Praze.®

Do konce valky pak byl zaméstnan na Ministerstvu Skolstvi, kde predevsim prekladal
dokumenty do némciny. Tato prace ho moc nebavila, a proto se opét zacal vénovat psani.

Béhem druhé svétové valky psal dalsi dila, jako je napt. Skythsky jezdec z roku 1941, Prazské

" rozhovor viz ptiloha
12 Kubka, F.: Mezi valkami. Praha, Svoboda 1969, str. 209-212
13 Kubka, F.: Mezi valkami. Praha, Svoboda 1969, str. 204 - 207
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nokturno z roku 1943 a Karlstejnské vigilie z roku 1944, kdy se snazil upinat k historii
Ceskoslovenska, do doby, kdy Ceské zemé byly ve velkém rozkvétu. Témito knihami se
snazil pfinést radost a potéSeni svym ¢tenaiim, vracel se do historie. Podafilo se mu je vydat i
ptes velkou némeckou cenzuru. Udalosti z valeénych let a své vlastni osudy popsal v oddilech
Velikého stoleti - Cizi mésto a Vitr z hlubin, ktery je datovan k roku 1954.

Po vélce se stal Kubka pfednostou odboru na Ministerstvu informaci.

Dne 11. listopadu 1945 jsem byl necekané navrzen na ceskoslovenského velvyslance
V Bulharsku. Neodmitl jsem, proti svéemu lepSimu presvédceni. 1. prosince prevzal mé misto
V informacich dr. Adolf Hoffmeister, ktery se vratil z Ameriky. Az pred Velikonocemi 1946
odvezl mne, mou rodinu a c¢leny budouci legace zvilastni vlak do Sofie. V lété 1947 jsem stravil
kratkou dovolenou v Praze. Mou povinnosti bylo navstivit ministra zahranicnich véci Jana
Masaryka a prezidenta republiky. Navstivil jsem i predsedu viady Klementa Gottwalda. Dne
19. Dubna Vv poledne vyjel zvlastni vlak s bulharskou delegaci do Prahy k podpisu o pratelstvi
a vzajemné pomoci, , kdyby Nemecko a jeho pripadni spojenci obnovili valecny tlak na
vwehod“. V den podpisu smlouvy, 23. Dubna v Praze mi odevzdal Dimitrov bulharsky Rad 9.
zari prvni tiidy. A soucasné mi bylo ministrem Clementisem sdéleno, Ze miij ukol v Bulharsku
je naplnén a zZe se vrdatim do Prahy. Den na to jsme jeli s Dimitrovem a Klementem
Gottwaldem do Sezimova Usti na navstévu k nemocnému prezidentu Benesovi. A tady to bylo
naposled, co jsem Benese videl. 1. zari 1948 jsem se definitivné vrdtil do Prahy.*

Ze viech velvyslanct se vratili pouze 2. Po navratu do vlasti pro Ceskoslovensky stat
byl odejit“ z diplomatickych sluzeb a zafal se vénovat pouze literarni ¢innosti po
nasledujicich 21 let, az do své smrti.

FrantiSek Kubka zemtel 7. 1. 1969 v Praze v kruhu svych blizkych.

Y Mezi valkami, str. 224-226.
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2. Dilo Frantiska Kubky

I3

., Mé koreny tkveji pevné v pude mé vlasti a v dusi jejiho lidu.

FrantiSek Kubka

Jak jiz Ize dle ivodniho citatu vycist, FrantiSek Kubka byl narodné zalozeny ¢lovek,
miloval svou vlast, propagoval ji za sviij zivot, jak mohl a vénoval tomuto uméni, psat, cely
svij zivot. Jak jsem jiz zminila, narodil se 4. 3. 1894 a zazil tedy vladu nejednoho rezimu.
Poté, co opustil détské snéni, détsky svét plny fantazie a vkrocil do redlného zivota, svym
zpiisobem stale zlstal ditétem. SnaZil se své problémy, strasti a urcitou beznadgj vypsat na
papir. Tohle jeho ,,vypsani“ je dnes jednim z naSich narodnich pokladi. A pokud ne
narodnich, tak alespon pro nas literarni svét. V soucasné dobé je malo z téch, kteti jeho jméno
znaji, ale pfesné tohle byl jeden zmych cili pro tuto préaci. Pfiblizit jeho tvorbu vice
ctenafim.

FrantiSek Kubka byl a vlastné i je, idedlnim ptedstavitelem spisovatele, kterého
fasistické ohrozeni narodni jednoty a predevsim 2. svétova valka znovu piivedla k literarni
préci z pozice politické, velvyslanecké. Jeho novelistickd trilogie, kterd je zasvécena do nasi
narodni historie™ napsana v letech 1940-1944, je jedno nejznaméjsich souhrnnych dél, které
napsal. Prvni byl Skythsky jezdec z roku 1941, druhé Prazské nokturno z roku 1943 a tim
poslednim, mému srdci nejblizsi z téchto tii, byly Karlstejnské vigilie z roku 1944. Ty se staly
dovrSenim jeho tvirciho spisovatelského proﬁlu16. Dalsi dvé vyznamna dila jsou Paleckiiv
usmev a Palecklv plac€ a Veliké stoleti, které ma 7 ¢asti: Dédecek, Hnizdo v boufi, Basnikova
svatba, Mnichov, Sto dvacet dni, Cizi mé&sto, Vitr z hlubin, kde usttedni déjovy proud sleduje
ceskou selskou a malomést’ackou rodinu a proletafskou rodinu své Zeny v Rusku. Na pozadi
velkych historickych udalosti, které se odehraly v letech 1848, 1914, 1917, 1938 a boje proti
okupantim do roku 1949. Tyto dila, kterd jsou zasazena do historického dé&je, napsal
Frantisek Kubka v dobg, kdy Ceskoslovensko bylo obsazeno némeckou armadou. Tohle bylo

jedno z jeho nejtézsich obdobi v Zivote, protoze byl Gestapem véznén v berlinském vézeni

1 Jako trilogii ozna¢il viechny tii soubory novel sam Kubka (viz Kubka 1944:253).

16 v/ tomto duchu hodnoti Kubkovu vale¢nou tvorbu vétsina kritikii a recenzenti. Napi. Vaclav Stejskal pise:
»--.t€Z1sko dosavadni jeho tvorby spocivalo v drobnych historickych novelach vylozen¢ artistniho charakteru®.
(Stejskal 1951:908). Novelistickou trilogii jako vrchol tvir¢i Cinnosti vnima také FrantiSek Gotz (Gotz

1961:189-190), Pavla Mourkova (Mourkova 1986:380) ¢i Milan Blahynka (Blahynka 1965:318).
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v letech 1939-1940, z divodu podezieni, ze se spolupodilel na spachani atentatu na Adolfa
Hitlera. Toto podezieni se jim vSak nepodafilo nikdy prokazat, proto byl po pilrocnim vézeni
propustén na svobodu, kde po néjaké dobé opét zacal pracovat na Ministerstvu skolstvi. Po
prozitych traumatech, ktera ho nikdy neopustila, se za¢al upinat k historii Ceskoslovenska,
presnéji na rozkvét Ceskych zemi. Ve svych dilech se snazil podtrhnout ¢eskou historii a
tradice, které chtéli Némci zlikvidovat. Dalsi bolestnou zkouskou v jeho Zivoté byl okamzik,
kdy se jeho Zena musela skryvat z divodu, Ze byla ruské narodnosti a jejich syn byl totalné
nasazen.

Po valce napsal jesté nékolik historickych dél, jako byl napt. Paleckiv ismév z roku
1946 a Palecktv pla¢ zroku 1948, Rikali mu JeEminek zroku 1957 a Je¢minkiv navrat
z roku 1958. Jeho dalsi tvorba byla siln€ ovlivnéna jeho postem velvyslance v Bulharsku, kdy
své zazitky sepsal v knize Bulharsky denik z roku 1949, ve kterych sledoval vyvoj Bulharska
Vv letech 1946-1948. Vykreslil profily vedoucich osobnosti a dal nahlédnout do d&jin této
zem¢e, popisoval zde krajinu i jeji obyvatele. V roce 1958 vydal jesté jednu knihu s ndzvem
Z cest, ktera byla vybérem z jeho denikovych zdznamt z cest zapadni Evropou a Sovétskym
svazem z let 1923-1957. '

Po unorovém puci v roce 1948, kdy se k moci dostala Komunisticka strana, ne zcela
demokratickym zptsobem v cele s Klementem Gottwaldem, se v zafi tohoto roku vraci ze
svého diplomatického pobytu v Bulharsku, kdy je nucen odejit z t€chto sluzeb. Od roku 1949
se oficialné Zivi jako spisovatel.18

V 50. letech se Kubka obraci k soucasné politické situaci, aktivné ptisobi i jako
publicista na vefejnosti. Stavi se do prvni fady naSich spisovatel, ktefi usilovali o
socialisticky realismus.™® V této dobé vydava dvé své politicky ladéné knihy s ndzvem Malé
povidky pro mistra Trumana a Picassova holubice. Malé povidky pro mistra Trumana
pojednavaji o zlo¢inné politice americkych a zdpadoevropskych imperialisti, ktefi Stvou do
nove valky. V novinach Pravo z 16. zati 1951, se FrantiSek Kubka vyjadfil takto:

»loho dne, kdy mistr Truman na tiskové konferenci ve Washingtonu prohlasil, Ze se
rozmysli, nema-li proti Ciné pouzit atomové pumy, narodila se mi vaucka. Dostali jsme
zpravu o jejim narozeni za casného zimniho jitra. V mékkych cervankach na Sedivém obzoru

vychazelo slunce. Myslel jsem na toto dité a na vSechny déti, které se narodily na svété ve

17 Dilo Frantiska Kubky*. Personalni bibliografie (1960:10-12)
'8 rozhovor s pani Cepelkovou

19 Dilo Frantiska Kubky*. Personalni bibliografie (1960:1)
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chvili, kdy se sluzebnik wallstreetskych monopolistit rozmyslel, nema-li zacit s hromadnym
hubenim lidstva. V nejhlubsich korenech mnou otrasl hnus a hnév. Byl to nejen hnév
dedovsky, nybrz i hnév cloveka, ktery jako statisice jinych prozil 1. Svétovou valku, prosel
hriizami Mnichova a némeckymi véznicemi, mél syna na prazskych barikadach a videél hroby
soveétskych vojaki rozseté po celé puilce Evropy, clovéka, jenz po posledni vilce spocital
posledni pratele a poznal, Ze z nich zbylo méné, nezli prstit na jedné ruce. Ostatni pomreli na
Sibenicich, na strelnici v Kobylisich a v esesackych lagrech. Z tohoto hnévu vznikly ,, Malé
povidky pro mistra Trumana*. Jsou to povidky politické. Jsou to povidky lidské. Jsou to
povidky bojovné a velmi bolestné a nékdy i kruté. Bojuji za mir, a proto bojuji za
remilitarizaci Nemecka, proti propousténi Himmlerovych pochopit z kriminalu, proti
vyzbrojovani tzv. statu atlantického paktu se zirejmym ucelem agrese proti Sovétskému svazu a
zemim lidovych demokracii, k nimz ndleZime i\ my, proti panikareni a vdalecnému Stvani, proti
krvavé vojné v Koreji a vsem téch zlocinnym kejklium, jimz se prohnily kapitalismus pokousel
udrzet pri zZivote. Povidky jsou vesmés pripjaty k uddlostem posledni doby a dokresleny
fabulacni invenci. Jsou pravdivé, i kdyz na nich obraznost méla znacny podil. Pri psani jsem
mél porad ocima ctenare. Ovéril jsem si mnohé z nich prednesem v délnickych a rolnickych
shromazdenich a nekteré vnikly ze zkuSenosti, jenz jsem ziskal na beseddch s posluchaci. Tak
napr. ,,Moudrost stryce Kroutila®. Doufam, Ze svymi povidkami jsem prispél jako obcan
K obrané miru u nds i ve svété a jako spisovatel k nalezeni nového utvaru mensi prozaické

formy. <%

Picassova holubice se sklada z 22 povidek, které mobilizuji k boji za mir a odhalu;i
pravou tvar neptatel, souziti narodii a zachycuje typické rysy svéta socialistického budovani.

“2l Tento nazor

,, Tyto dvé knihy patri k tomu nejlepsimu, co bylo u nds po roce 1945 napsano.
byl otistén v dobovych novinach, Rudém pravu, ze dne 4. 3. 1959, kdy FrantiSek Kubka slavil
své¢ 65. narozeniny. Tyto dvé uvedené knihy jsou psané mistrovskou cesStinou Frantiska
Kubky a maji d&, 1 kdyz jsou politicky angazované. Osobné si myslim, Ze napsal
plnohodnotnéjsi dila, jako napt. Karlstejnské vigilie (1944) nebo Paleckiv Gsmév a Paleckiiv
plac (1948) ¢i Mezi valkami (1969). Tyto knihy daji ¢tenartim daleko vice, ze prave tyto dve,

které byly poplatné rezimu.?

% Denik Prace, 16. 9. 1951
21 Rudé pravo, 4. 3. 1959, str. 3

22 nazor autorky bakalaiské prace
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3. Karlstejnské vigilie
3.1 Historicka préza

., Zanrovd forma romdnu, urcend piedevsim hlediskem tematickym, tj. zamérenim na
deje dob minulych a materidalem, jehoz zdklad tvori historicka fakta a realie, majici evokovat
obraz daného historického obdobi. Typové obmény historického romdnu jsou cetné a
vyplhyvaji z riznych pristupu k latce; smeruji bud’ k zobrazeni dejin panoramatického obrazu,
vzdjemné se proplétajicich osudii individudlnich z historickymi osudy naroda, a nebo
K zachyceni rdazu zZivota dané etapy historického vyvoje spolecnosti prostrednictvim fiktivniho
priehu a fiktivnich postav, popr. vykresleni Zivota urcité vyznamné historické osobnosti
(biograficky roman). Tim odpovidaji pak jisté stylistické a kompozicni konvence i riizny
zplisob archaizovani jazyka, v soucasném historickém romanu jsou vsak archaismy znacné
nebo zcela potlaceny. «23

Za historickou prozu je povazovana literatura, jejiz piibéh autor osobné neprozil, ale
informace o ném znd pouze zprostfedkované. Dilezitd je mira vzdalenosti autora od
popisované doby, nikoliv ¢tenafe, protoze Ctenarova zkuSenost neni v dile nijak obsazena.
Historicka literatura je psana slohem a jazykem autorovy piitomnosti.?*

Historicka literatura neni historiografie, fakta a data nemusi odpovidat skutecnosti.
Autor historické prozy se nemusi ohliZet na pravdivost udalosti, jeZ popisuje. Piesto si nesmi
dovolit upln€ vSe. Mnohdy je tato literatura vniména jako zdroj historického poznéni a také
plni funkci historiografické popularizace. Vzhledem k tradici historické prozy v Cechach se
poruseni faktické hodnovérnosti vSeobecné povazuje za piekroceni uréitych norem. Podstatou
historické konkrétnosti (vérnosti) je pravdivé a hodnovérné vyobrazeni popisované doby a
spole€nosti. K dosaZeni historické konkrétnosti je zapotiebi, aby byl historicky (typicky pro

svou dobu) hlavné ustfedni konflikt.?®

%% Kol. autorti Ustavu pro &eskou a svétovou literaturu CSAV v Praze a v Brné, Slovnik literarni teorie, Praha,
Ceskoslovensky spisovatel, 1984, str. 136.
24 Mocna, D. - Peterka, J. a kol.: Encyklopedie literarnich Zanr(. Praha - Litomysl, Paseka 2004, str. 239 - 240

28 Dokoupil, B.: Cesky historicky roman 1945 — 1965. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1987, str. 26 - 37
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3.1.1 Historicka proéza v eské literatuie
Historicka préza méla vzdy v Ceské literatufe vyznamné postaveni. V porovnani s
situace byla dana zejména historicko-spolecenskymi poméry v 19. stoleti. Tehdy utlaCovany
narod potfeboval vzor ve slavné minulosti ¢eskych zemi. Historickd literatura tak nabyla
narodné uvédomovaci funkce s cilem poudit a povzbudit nérodni citéni.?’
Na vaznosti a diilezitosti Ceska historicka proza ponckud ztratila po vzniku samostatné
Ceskoslovenské republiky v roce 1918. Svou pozici oviem ziskala zpdt za druhé svétové

valky, kdy byla pfimo ohroZena narodni existence.?

3.1.2 Vznik Karlstejnskych vigilii
Autoriv doslov ke 2. vydani, Kubka 1954, Ceskoslovensky spisovatel, Praha

., Karlstejnské vigilie jsem psal Vv letnich mésicich roku 1943. Na jare onoho roku mi
zemrel otec. Usmévnymi povidkami jsem se probijel z chmur, jimiz mne obestielo jeho
dlouhé, bolestné umirani. Ale i jina svétodéjna udalost urcila optimisticky raz tohoto
novelového cyklu, ktery jsem koncipoval jako treti cast trilogie, jejimz prvnim dilem byl
., Skythsky jezdec™ 1941 a druhym sbornik ,, Prazské nokturno* 1943. Bylo to slavné
vitezstvi u Stalingradu pocatkem unora 1943. Na brezich Volhy utrZil valecny stroj
némeckého fasismu znicujici ranu. Byl to usvit naseho osvobozeni.

Uz davno jsem touzil po vétsi komposici. Nemél jsem vsak jesté dosti odvahy a klidu na

‘

roman. Sahl jsem po formé, jez se tak proslavila ,,Dekameronem* messera Boccacia
Vv stoleti 14., po novele cyklické. Této formé se dostalo i u nas nové cti v povidkovém
souboru, inspirovaném a redigovaném Josefem Koptou, kde jsem s jinymi spisovateli i ja
mohl ukovat tehdy nanejvys radostne uvitany ,, Milostny kruh* 1941.

Jako se G. Boccaciovi florentsti muzové a Zeny sesli v dobé cerné smrti, aby si

promluvili v ,, Milostném kruhu* o lasce, mladi a slicnosti ceské zemé. I ,, Karlstejnské

vigilie” podavaly ctenari sladky protijed pod oboji zpiisobu lasky k zené a lasky k vlasti.

26 Kolektiv autor: Ceské historicka proza 1945 — 1985. Opava, Slezské zemské muzeum 1986, str. 4

2t Dokoupil, B.: Cesky historicky roman 1945 — 1965. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1987, str. 6

28 Kolektiv autorti: Ceské historick4 proza 1945 — 1985. Opava, Slezské zemské muzeum 1986, str. 5
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Na motivech lasky byl vybudovan tento cyklus, oslavujici hrdinstvi ceského cloveka
V slavné minulosti, jeho muznou krdasu a touhu po dobrodruzstvi veselém s silném. Cely
svéet se tu otviral ctenari, zakletemu do hranic zmrzacené viasti. O vSech zemich se tu
vypravelo, kromé jediné, o té, ktera se nam nasilim, krvi, IZi a ukrutnosti vaucovala. Karel
1V., jenz nam byl bran a vykladam jako knize némecké, ziistal v mych Vigiliich milencem
Ceské zemé a velkym viadarem nikoli proto, zZe vladl svaté risi rimské naroda nemeckého,
nybrz pochazel z krve ceskych Premysloveil a ucinil z Prahy srdce Evropy. Ctendr, ktery
ve svem dennim Zivote chodil kole strzenych pamatnikit a na poplivaném prazskéem hrade
videl viat prapor naseho ponizeni, cetl v knize o ndadhere a zalité krdase ceské minulosti.
Basnik Katerinské legendy vysperkoval sviij obraz nebeského kralovstvi drahokameny,
které videl na stenach kaple svatovaclavské a karlstejnskych svatyni. I ja jsem vysperkoval
svou knihu. Z prachu a blata pritomnosti mél se zrak opijet pohledem na ceskou velikost a
slavu. To byl miij umysl a jemu jsem podridil od ideje neoddélitelnou formu vypraveni.
Muj novelovy cyklus o letnicovych vigiliich na hradé Karlstejné neni knihou
déjepravnou. Jen jeho ovzdusi je historické. Abych je vérné zachytil, musil jsem se vcitit
do Karlovy doby, jez byla Sednoucim stredovékem, ale zlatla jiz blizici se renesanci.
Prostudoval jsem krdsnou i ucenou literaturu nasi i cizi. Pusobily na mne genidlni
drobnokresby, jimiz oslavil francouzskou minulost Anatole France. UCil jsem se slohové
zkratce u §vycarského mistra historické novely C. F. Meyera. Sirokou branou do doby
Karla 1V., byla mi dila Josefa Susty o poslednich Premyslovcich a Slepém krali. Pronikl
jsem duchem ,,Prozy z doby Karla 1V.*, ktera vysla v novoceském prepisu v roce 1938.
Procetl jsem v origindle i v prekladu autobiografii krale Karla i staroslovanskou legendu
Vaclavovu. Inspiroval jsem se ,,Pohadkami tisice a jedné noci“. Prostudoval jsem J.
Klapperovy povidky stiedovéku a Alberta Wesselského Stredovéeké pohadky. Pomohlo mi
studium stredoveke literatury ceské z mych dob univerzitnich. Znovu jsem procital skripta
Emila Smetanky a literarné historicka dila Jaroslava Vicka a Josefa Jakubce. Vzacnou
pomiicku jsem nasel v H. Oesterleyové edici ,, Gesta Romanorum* a v dejinach Frantiska
Palackeého, ktery v tezkych dobach byl vidycky nejvétsim ucitelem a tésitelem nasich srdci.
Po strance fabulacni jsou z jednadvaceti povidek jen , Alena*, ,, Olga*, , Jitka, Barca,
Andélka*, ,, Beata“ a ,,Monika‘* prepracovanym, pocestenim a stylizaci putujicich motivu
mezinarodnich, pri cemz je zajisté poucné, jak napr. motiv bludné mnisky zvladly Povidky
olomoucké z doby Karlovy (rukopis Studijni knihovny v Olomouci), jak jej mysticky

zerotizoval J. A. Barbey dAurevilly a co z ného ucinil cesky autor tim, Ze sestru Beatu
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nalezl v klastere na vitavském frantisku v Praze a ucinil z ni divku, kterou nahla laska
svedla na smutnu pout’ svétem.

Vsech ostatnich patndct povidek je invencné mym dilem. Kdo se pozorné podiva na
zenskeé i muzské hrdiny této knihy, na krale, kralovny, kneze, selské hochy, dcery rybaru,
na Istivé babky a vzneSené exotické krasavice, musi poznat, Ze jsou to bez vyjimky
pokrevni bratri a sestry nasich soucasnikii, téch, které kazdy na svych cestach potkavame
a milujeme.

Dnes bych snad tuto knihu napsal jinak, ¢i vitbec nenapsal, protoze rostla z jiné doby,
aby v jiné dobé splnila své poslani. Uz bych svou rodnou krajinu nevidél ve zlatém oparu
kadidla, nybrz ve vzdusné prihlednosti alsovského akvarelu. Uz bych neopradal své
hrdiny pavucinou liturgickych nalad, la probouzel v nich jiné vasné, nezli byly ty, jez
karlistejnské rytire pudily do jiznich zemi, do souboji a do ndruci Zen. Dnes by se za
kazdym pribehem nesklebila ztrhana tvar vojny, dnes bych méné hovoril o smrti a vic o
zivote! Ale nezapiu, ze je mi tato kniha nad jiné mila.

I proto, zZe byla mila lidem, kteri ji ke své utése ctli Vdobach zlych. Mésic po
osvobozeni, v cervau 1945, prisel ke mné Peter Jilemnicky. Osobné jsem ho do té doby
neznal. Byl pohubly v tvari, ale Stastny. Vratil se z pracovniho tabora pri trestnici
V Dessave. Pravil: ,,Dej mi Karlstejnské vigilie”! Ptal jsem se, zdali tuto knihu jesté
necetl. ,, Poslali mi ji nasi tajné do trestnice. Cetl jsem ji a predcital v o Véanocich 1944
kamaradum. Meél jsi videt ty oci! Pak jsem ji piijcoval. Roztrhali mi ji na jednotlivé
stranky. Potom jsem stranky zase skladal. Cetli jsme ji tak dlouho a vidy znovu, az se
rozpadla. Mél jsem ji pred slidivosti vézenskych dozorcii uschovanou v slamniku. V breznu
1945 bombardovali Americané tabor Dessau zdpalnymi pumami. Vigilie shorely
S bardkem i slamnikem. Proto mi musis dat novy exemplar“, pravil Jilemnicky.

Pozdeji jsem ve sborniku stati, projevit a dokumenti, ktery pod ndzvem ,, Peter
Jilemnicky vroce 1952 vydal bratislavsky ,, Tatran*, docetl v dopisech Jilemnického
Josefu Dvordkovi, J. Pancifovi aj., zZe ,, Karlstejnské vigilie “ prinesly veznum to, co chtély
prinaset vSem, kdoz je cetli: Radost.

V tretim svazku mého Dila vychazeji , Karlstejnské vigilie™ jen s nepatrnymi
stylistickymi zmenami tak, jak vysly za zady protektoratni cenzury po prvé. I k tomu vydani
poznamenavam — jak jsem to ucinil u vydani prvniho — Ze védomé posunuji onemocnéni

Karlovo, kolem kterého jsou pribéhy cyklu komponovany, o radu let a zZe kralovna Alzbéta
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Pomoranskad zaujima u mne misto Anny Falcke, jiz je kronikarem pripisovan laskyplny

uklad o milostnou prizenn Karlovu. *

Jaro 1954
Frantisek Kubka

Tato kniha vznikala v dobé, kdy prozival jeden z nejhorsich okamzikt v zivoté. Bylo
to v dob¢ vale¢ného konfliktu, pfi kterém se snazil ,,utéct™ od soucasnych starosti a problémii
(ztrata otce, syn byl totalné nasazen, manzelka byla ,uklizena“ z Prahy na venkov
k sedlakovi) ¢i boje o zivot k historii a ke kofentim ¢eského pisemnictvi.

Tato kniha ma formu novely, forma vypravéni je psana ich-erformou. Autor zde pouziva
spisovnou cestinu, ve které se vyskytuji historismy i archaismy, ale Ctenafi jsou snadno
srozumitelné. Pfibéhy jsou velice poutavé a historicky zajimavé. OkamZziky spojené
s historickymi daty nijak nepievySuji déjovou linii, jsou sice pro dilo dilezité, avSak d¢j je
dilezitéjsi. Proto si myslim, Ze se Ctenaf nemusi obavat, ze by byl zahlcen pfemirou
historickych souvislosti a dat. Pii ¢teni téchto ptibéhti budete vtazeni do déje, kdy si budete
pfipadat, Ze jste ve spolecnosti samotného cisafe na jeho hrad€ a poslouchate vypravéni téchto
ptibéhli. Myslim si, Ze bylo velice dobré, zvolit pro tyto piib&hy kratkou formu, kterou miize
Ctenaf vyuzit pii odpoCinkové cCetbé nebo napt. pfi cestovani. Zavér nckterych ptibéhl
postoupi k negativnimu a smutnému zakonceni, jiné naopak k pozitivnimu a veselému.

Hlavni témata a motivy nekterych povidek jsou napsany na realném podkladé, ale vSechny
jsou vénovany Zenam, jejich vlastnostem, charakteru, osobnosti a jejich ptibéhiim. Zajimavé
zde je, Ze kazdd z povidek nese jméno néjaké Zeny, ktera je v této Casti hlavni postavou,
kolem které se vSe toci.

Ve vsech ptibézich autor pouziva personifikace.

wPani Alena, které Hospodin v jejim manzelstvi s panem Tomdasek detmi nepozZehnal,
nebyla jen slicna, nybrz i vesela jako skiivanek nad mladym osenim. Cely den zpivala, kudy
Sla, tam tancovala, jeji oci hraly vsemi barvami duhy, jeji usta se podobala hned jahodam,
hned vicimu maku. “*

Manzel€iny vlastnosti a popis jeji krasy vtahoval do d&je a vénoval je svym hrdinkdm

jako dlikaz své lasky, oddanosti a obdivu své Zené.

% Kubka, Frantidek. Karl3tejnské vigilie, povidka Alena, Praha 1980, str. 27.
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3.2 Misto, ¢as a postavy
3.2.1 Misto

Soubor téchto novel ma sviij ramcovy charakter. D& zacind v Praze na Prazském
hrad¢, kam je i zasazena kratka ivodni scéna, a poté se cely d¢j presouva na Karlstejn, kde se
kral Karel IV. zotavuje z nasledku otravy.

V ramcované Casti se déj jednotlivych novel odehrava na riznych mistech. Piib&éhy
jednotlivych novel jsou zasazeny na rizna mista (¢eské zem¢ - zahrani¢i, mésto - venkov).
Naptiklad ,,Paola, toto vyprdaveni je o tom, jak se bratii Gambacortiové v Pise spikli proti
cisari Karlovi a jak Paola, dcera Bartolomeova, z ldsky k ceskému panu Viléemovi Vaneckému

z Jemnicky jejich umysly v cas vyzradila, pribéh Se odehrava v italské Pise. 30

322 Cas

Konkrétni &as, ve kterém se piibhy vypravéji, je dan autorem. Cas byl stanoven na
Velikonoce roku 1371, tedy par let diive, nez se tak ve skutecnosti stalo. D¢ celé knihy je
soustiedén do jednoho tydne, kdy se hlavni aktéti schazi a vecer co vecer po dobu sedmi dni
si vypravéji pribehy, které jsou Casové dle jednotlivych ptibéhtt velmi rozli¢né. Rizny je i
zpusob jakym jsou vyjadreny tyto tdaje. V nékterych noveldch je pfimo dano konkrétni
datum, napt. u povidky Magdaléna, ktera vypravi o tom, jak do Cech dorazily houfce mrskaci
a jaky zmatek zpisobil jejich ptichod v myslich obyvateld hrani¢niho mésta Domazlic,*! kde
se pise ,, Toho roku 1348, kdy se u nds uddly slavné véci, stalo se, Ze se v hordch na zapadni
strané zacali objevovat houfce lidi, kteri s velikym modlenim a kiikem prochdzeli vesnicemi. *
%2nebo Anna Svidnicka, ktera vypravi o tom, jak slavny cestovatel Vlach Marignola, byl
hostem kralovskym na Hrad¢ prazském a jaké starosti zptsobil svému vzneSenému hostiteli.
»Kdyz na Hromnicich roku 1353 zemrela ma druha manzelka Anna, kterou jsem pred ctyrmi
lety privedl z Falce, byl jsem velmi smuten a nechtél jsem jiz hledat Zenu novou. Ale Anna mi
odesla bezdétnad, ponevadz se jeji jediné dité nedoZilo ani dvou let, byl to muj prvni syn

¢33

Vaclav.” Nékteré novely nemaji tak presné datum, ale presto se da jejich d¢j urcit podle

historickych udalosti ¢i osobnosti, které se v piibe¢hu vyskytuji. Mezi takové vypravéni patii

30 Kubka, F.: Doslov in, Karl§tejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1954, str. 15

3 Kubka, F.: Doslov in, Karlitejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1954, str. 67
%2 Kubka, F. Karlstejnské vigilie, Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1980, str. 67

%% Kubka, F. Karlstejnské vigilie, Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1980, str. 194
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napiiklad Apollina, vypravéni o tom, jak pan Rebiik z Choustnika unesl z Burgund Apollinu,
zenu vinafe Krystofa Ramuse-Laurenta, a jak potom zly osud $tval Jana i Apollinu az
k smrti.>* “Arcibiskup Arnost vystavel di dium u prazského mostu, biskup Litomysisky dal
vybudovat vysokou a ozdobnou véz na svem sidle nedaleko klastera svatotomdasského, cesti
pani $li za jejich prikladem, a protoze se Praha stala hlavou Rimské ise, stavéla si v tomto
mésté pobliz samotného cisare své domy i kniZata a hrabata z cizich zemi. “*

Hned z tivodu se da pochopit, Ze se tento piibéh odehrava na zacatku vlady Karla 1V.
V této knize je i jedna novela, ve které neni zadny konkrétni casovy udaj ani naznak, podle
kterého by se dala odhadnout doba, ve které se piibéh odehrava. Je to novela Beata, vypravéni

o tom, jak cizi zak svedl sestru Beatu na scesti a jaky zazrak se stal v klastefe, zalozeném v

Praze dcerou kralovskou, blahoslavenou Anezkou.®

3.2.3 Postavy

Ustiednimi postavami Karl$tejnskych vigilii jsou muzi a jeho Zena Albéta
Pomotanska. Muzské postavy si sedm dni vypravéli piibéhy, jez spojovalo spole¢né téma.
Témito vypravééi byli - kral Karel IV., rytit Busek z Velhartic, 1ékat Karla IV. Vitek z
Choltic a kanovnik Jesek z Janovic. VSichni tito muzi se navzajem znali, byli to stafi pratelé a
vazili si jeden druhého a chovali k sobé uctu a respekt. To je patrné také v reakcich na
jednotliva vypraveéni.

Charakteristiky vSech postav v této knize jsou velice p€kné napsany, Ctendf si hned
udé¢la predstavu o tom, jaké mé&ly vlastnosti, jak vypadali a jaky byl jejich Zivot. Je to natolik
poutavé napsané, ze mate dojem, Ze jsou vSechny postavy vasimi davnymi prateli a ze je
velmi dobte znate. Diky této knize miizeme vice poznat samotnou postavu Karla IV., ktera se
nam nabizi béhem 5 povidek, v nichZ na sebe prozradi n¢kolik zajimavych véci. Napft., jak se
na hrad¢ Kfivoklat zamiloval do divky BlaZenky, dcery spravce. Bohuzel tahle jejich laska
byla piekazena snatkem, ktery byl povinnym se stejné starou Blankou z Valois. Spolu zili
vV manzelstvi spokojené, méli spolu 2 dcery Katetfinu a Markétu. Karel v této dobé€ velice Casto
cestoval, tudiz jeho mladink4 Zena byvala Casto na jejich sidle sama. Blanka pravdépodobné

zemiela na mor, ale neni jisté, Ze podil na jeji smrti mél i psychicky stav, konkrétné zal.

34 Kubka, F.: Doslov in, Karl§tejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1954, str. 54
% Kubka, F.: Karltejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1965, str. 54,55

36 Kubka, F.: Karlstejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1965, str. 155
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Vypravél zde také o tom, jak jeho otec, Jan Lucembursky padl v roce 1346 v bitvé u
KresCaku a jak jej vyhodil z bitvy, aby zachranil néslednika trinu. Také ndm zde cisaf
priblizil osobnost jeho tieti zeny Anny Svidnické, kterou si vzal v jejich 14 letech v dobé, kdy
mu zemiela jeho druha Zena, ktera zde nezanechala po sobé zadného naslednika trinu. Jsou
zde ptedstaveni i jeho ptatelé, napt. Arnost z Pardubic, znamy prazsky arcibiskup, piisobici na
dvote Karla IV., malifsky mistr Détiich, diky némuz je krasna malebna vyzdoba
v Karlstejnskych kaplich, ale také nezapomnél na svého ucitele z Francie Petra Rogera, atd.

Osobnost Karlova je velice silnd, stabilni, dovedl skvéle naslouchat, byl plny empatie,
pii ¢emz vytezaval ze difeva. Rozumél zenam, byl také vybornym diplomatem a mél §tésti na

vybér svych zZivotnich partnerek, ale také na pratele.

a. Karel

Kral Karel 1V. je v tomto spolecenstvi tstfedni postavou. Jeho osoba je ve stiedu déni,
on je totiz pficinou, pro¢ se seSli zrovna na KarlStejné, a travi spolu dobu kralovy
rekonvalescence. Napted to vypadalo, Ze se kral do vypravéni nezapoji a bude jen poslouchat,
ale od druhého dne pobytu, kdy se mu ulevilo, se aktivné zapojil do vypraveni. Byl skvélym
vypravéfem, a nikdo to od né&j neoc¢ekaval. Jeho piibéhy mély tspéch a byl tomu rad. Tak
vzpomind na své lasky, osudové zeny svého zivota, na svoji prvni détskou lasku Blazenku, na
svoji prvni Zenu Blanku z Valois, kterou miloval, od prvniho okamziku, kdy je jako déti
zasnoubili a dlouhych 7 let na sebe cekali a dockali se, Zili spolu pekny Zivot, méli déti a
pfibéh konci smrti Blanky, dale vzpominal na Annu Falckou a jiné. Pratelé zase vzpominaji
na pfibéh Magdaleny, Katefiny, Aleny a dalSich. Hlavnim déjovym konfliktem je stfetnuti
¢lovéka s osudem, kdy se lidska touha dostane do rozporu s bozskou vili, ¢i zdkony zemé, jiz
hrdina slouzi. Povidky jsou vénovany Zenam, jejich krase a lasce a objevuje se zde jejich
podoba — $tésti, vasné, pokory, ale i tragiky a falSe. Po tydnu se kral uzdraven a odpocinut
vraci zpét do Prahy, k vladafskym povinnostem po boku své posledni manzelky Alzbéty
Pomotanské, zvané Eli§ky.37

., Krdl si nezadal zvlastni pochvaly. Byl tu jako muz mezi muZzi. Ale byl preci rad, Ze se

S ge s 38
prateliim jeho vypraveni zalibilo.

% Kubka, F. Karlitejnské vigilie, Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1965, str.

% Kubka, F.: Karlitejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1965, str. 85
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Muze, kteti s kralem pobyvali na jeho hradé Karlstejné, mé¢l ve velké oblibé a tésil se
z jejich spolecnosti. Mistr Vitek byl rad, ze se nespletl ve vybéru hosti a Karlovi timto svym
vybérem ud¢lal velkou radost.

»Kradl pravil, Ze si rad posedi nékolik dni v takovéem prijemném vézeni. Budou tam s
nim muzi, kteri maji stejné Sedivé skrané jako on a k tomu srdce oteviena. Po takovych
srdcich nejvic vold. “*

Pokud jde o to, jak kral v té dob¢ vypadal, byl to uz star$§i muz s prosedivélymi vlasy.
Byl velice vyhubly, a zeslably, coz byl nasledek jeho otravy a horecek. ,,...pozoroval mistr
Vitek, ze Karlovo télo bylo do zakladi otFeseno a opadla nejen jeho tvar, nybrz ochably i
vSechny udy. Horecka zhoubné hospodarila v cisarové téle a jeji utok na jeho silné srdce byl
prudky a nemilosrdny. «40

Zdravotni stav krale se na Karlstejné ve spole¢nosti jeho pratel velmi rychle lepsil a

brzy se zcela zotavil ze své choroby.

b. Busek z Velhartic

Busek z Velhartic, byl Karlovym ptitelem uz od mladi, a byl ze vSech ptatel nejstarsi.
Jelikoz toho spolu hodné zazili, mizeme fici, ze se s kralem znal nejlépe. Radi spolu
vzpominali na svd mlad4 léta. Pan BuSek byl ¢lovek veselé povahy, umél si uzivat zivota, mél
velmi rad dobré vino a jidlo. Toho vSeho bylo na KarlStejné dostatek, takze se mél na co tésit.
»-.. ale pak se zacal himotné smat a rekl, ze se tési jak malé décko na to vino a na ty pastik,
které se zde chystaji. ,,A budeme si jednou povidat beze svédkii. Bith nam odpusti, Ze se o této
vigilii chceme modlit u plného stolu. Je tak krdasné na zemi, miij mily krali, proc¢ bychom se s

Tebou jednou nepodivali na tu zem a jeji lidi skrze sklenku vina? “**

C. Mistr Vitek z Choltic, 1ékaF
Mistr Vitek byl kraltiv 1ékat a znali se dlouhd 1éta. Tak proto dobie znal kralovo télo i
jeho dusi. Presné védeél, co by krali pomohlo k rychlému uzdraveni. Mistr Vitek byl aktérem
setkani pratel, ktefi se o Velikonocich setkali na Karlstejné. Uspotadat toto setkani starych

ptatel povaZoval za nejvhodnéjsi 1€k pro Karlovo zotaveni.

%9 Kubka, F.: Karlitejnské vigilie. Praha, Czleskoslovensk}'/ spisovatel 1965, str. 9
%0 Kubka, F.: Karl$tejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1965, str. 28

* Kubka, F.: Karl$tejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1965, str. 13
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I rozhodl se, Ze preveze panovnika, jakmile jen to bude mozné, na jeho milovany hrad
Karlstejn a zpiisobi, aby mu tam bylo doprano klidu, ktery jediné mohl novymi silami vzpruzit
vyCerpané sily. 42

Jelikoz mistr Vitek celou akci organizoval a ptipravoval, rozhodl také o tom, koho ke
krali ptizve. Vybral si velice zvlastni spolec¢nost — 1ékar, knéz, rytii a kral. Tento jeho vyber
osobnosti ovlivnil tematiku a pojeti jednotlivych ptib&éht, protoze kazdy vypravéct je tplné
jiny.

»~Lékar chtel Karla obklopit pohodou muzného veseli. Pozval na Karlstejn pritele
Karlova mladi, pana Buska z Velhartic, muze statecného a mravii libeznych. Na Karlstejné
pak samém dlel clen kolegia hradnich kanovnikii, pan Jesek z Janovic, knéz povahy hovorné,
clovék dobrého srdce a veliky ctitel kralitv. Nikdo jiny nesmi ke krali vstoupit. «d3

Mistr Vitek byl vynikajicim 1ékafem (studoval v Praze a Bologni), ale byl také vesely

Clovék a vyborny vypravec.
d. Kanovnik Jesek z Janovic

Jesek z Janovic byl pfemyslivy muz s laskavou tvari, veselé povahy, jehoz postava
byla vyhubla a pusobila Sedivé, muz vyhublé a Sedivé postavy. Byl kolegiu hradnich
kanovnikt a v dobé& naseho vypravéni a setkani pasobil na Karlstejné. Mistr Vitek viak védél
o Jeskove oddanosti a lasce ke krali. Proto byl také Jesek velmi vydéseny a nest’astny ze zprav
o Karlov€ nemoci. Modlitbou se nazil 1 s ostatnimi obyvateli hradu 0 uzdraveni krale.

»VSak se také vsichni namahali, aby Vas vymodlili. Chram Panny Marie nemél ani
okamzik ticha a svatou Katerinu jsme tak zasypali prosbami a vzdechy, Ze v téchto dnech na

;e Ly v . e, L. . , Al
nebesich jisté nedelala nic jiného, nezli orodovala za vase zdravi. *

Kniha KarlStejnské vigilie je velice zdafild, jak po obsahové, tak po literarni strance.
Souhlasim s vyrokem samotného autora, v jeho doslovu, Ze kdyz tuhle knihu psal, bylo mu
opravdu nejhtlif, potfeboval alesponn myslenkami utéct do klidné minulosti. Jelikoz byl velice
studovany, sectély a chytry ¢loveék, vSechny podklady si nasel sam, vénoval tomu spousty

Casu, dal si zalezet, aby vSe mél dokonale podlozené, studoval historické dokumenty, knihy,

42Kubka, F.: Karltejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1965, str. 8
* Kubka, F.: Karl$tejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1965, str. 13

* Kubka, F.: Karl$tejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1965, str. 13
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Casopisy, archivy, aby dodal svému dilu autenti¢nost a snazil se vSe popsat tak, aby si ¢tenafi

ptipadali stejné jako on, ve smyslu, aby se odpoutaly od t¢ hrizné reality.

Kniha mé¢la splnit tcel a splnila jej, protoze svym ¢tenafim pfinesl radost, povzbuzeni a
odpoutani se od valky, jako to bylo napt. u Petera Jilemnického a jeho spoluvézit, kteti diky

jeho knize prezili pobyt v pracovnim tabote pfi trestnici v Dessave.

Mn¢ se tahle kniha osobné velice 1ibi a viele ji doporucuji kazdému, kdo se chce uvolnit,
pobavit, ale zaroven ziskat nové informace a rozsifit si védomostni obzory. Myslim si, ze je

vhodna i pro mladsi generace.
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4. Paleckiiv usmév a plac

Druhym dilem, které bych ve své bakalarské praci chtéla uvést, je PaleCkiv ismév a
plac, a to z toho divodu, ze po jeho Cetbé mé tato kniha velice oslovila a nadchla a rozhodné
bych ji doporucila dalsim ¢tenaitiim. Této knize se nevénuji detailnimu popisu, jako tomu bylo
Vv knize ptedchozi, tedy KarlStejnskych vigilii, ale snazim se zde popsat jeji obsah tak, jak na
mé zapusobil.

Prvni verze Paleckova usmévu méla podobu novely, ktera se skladala ze 7 kapitol,
ktery vySel v Prazském nokturnu. V podob€ romdnu vysla v roce 1946. Béhem dalSich dvou
let byl dokoncen druhy dil, tedy Paleckiv pla¢, vydany v roce 1948. Ob¢ casti pak dal
dohromady a spole¢né byly vydany v roce 1949. Celkové tento roman trval 8 let, nez byl
dokoncen.

Ve finalnim dile mizi Kubkova stroha konstrukce pfibéhu. Ta se stylizuje v pfisnou
objektivitu vypravéfe. Noveé sem pronikaji reflexivni prvky, jez maji svij puvod v
myslenkové, citové, ale také intelektualni zaujatosti pro hrdinu a které jsou také vyrazem jeho
osobnich stanovisek a wvnitinich lidskych postoji. Nékdy se povazoval tento romdn za
autobiografii samotného autora, avSak takhle tomu nebylo. V Paleckovych osudech vyuzil
autor d&jepisné prameny na konkrétni fakta o PaleCkové skute¢ném zivoté a jeho osudech.
Inspiraci 1ze hledat v bohatSich ustnich pramenech, jak je zachytila Historie o bratru
Paleckovi jiz z poloviny 16. stoleti. Nové byla vydana v roce 1904 autorem Janem Herbenem.
Kubkovi vyhovovalo, ze Historii psal neznamy autor, ktery sepsal piibéhy ustné tradované. V
Historii je celkem 12 povidek, které ukazuji Paleckiv Zivot a rtizné situace, v nichz je
vystavena prakticka zkouska zejména jeho vira v rovnost vSech lidi a ¢inorod4a humanita.

Romén o Janu Paleckovi ze StrdZe zaujme ctenafe hned od prvnich stranek svou
poutavosti. Jan se narodi v den, kdy jeho otec umird v bitvé u Domazlic, kde v roce 1431
zvitézili husité pod vedenim knéze Prokopa nad kiizdky. Ma kazdé oko jiné barvy a od
narozeni se jen usmiva. Vyrtstal na rodné tvrzi Straz v PoSumavi, v dobé& pokracujicich boji
husitl o viru, kdy se jejich hodnota uz zacina tfistit. Dochézi k zakladéani sekt, ¢imz za¢ind byt
oslabovana moc kréale a nartistd bohatstvi mnohym zemanskym a panskym rodim. Mezi
nejvyznamnéjsi rody patiili Rozmberkové, kterym patfily piedev§im jizni Cechy. Paledek
zaCina chapat vSechny rozepte v tehdejSim staté a snazi se vSechny véci vidét nezaujaté. Jenze
poznava, Ze statni véci zacinaji prechdzet do téch osobnich v okamziku, kdy Paleckova laska

k Blance byla nasiln¢ zni¢ena kviili mocenskym a finanénim konfliktim mezi sousedicimi

-29 -



panstvimi. Blanka se nakonec musela provdat za nemilovaného muze. Tuto situaci Palecek
musel néjak vyftesit a své zklamani a bolest vytesit odchodem do zahrani¢i. Pro sviij dalsi
pobyt a novy zivot si vybral Italii. Ta byla v téhle dobé stfedem humanistické vzdélanosti.

Po pobytu v Italii se Palecek vraci domu pres Krumlov a Tébor, tedy ptes dve sidla
soupeticich stran. Uvédomoval si, jak je slaba kralovskd zem, ktera byla spravovana za
nezletilého kral Ladislava Jifim z Podébrad. V tuto dobu se znovu potkéva se svou milovanou
Blankou a prozivaji nddherné spolecné chvile, protoze Blanka byla zanedbavana a opusténa
svym manzelem. Jejich Stésti vSak netrva dlouho a konci tragicky. Blanka umira po porodu
jejich syna a Jan odchazi jako poutnik do svéta, kde se tould kiizem krdzem, nejprve ve
vlastni zemi. Zde se dostava ke korunovaci krale Ladislava, kde se setkava s Jifim z
Podébrad. V tento okamzik se stava jeho Saskem a pfitelem, a to 1 v dobé, kdy se Jifi z
Pod¢brad stava ceskym kralem. Spole¢né s nim prozivad vSechny vyznamné okamziky a
zivotni rozhodnuti a neopousti jej az do jeho smrti. Az poté se doopravdy vydava na cestu do
svéta jako poutnik. Cilem jeho cesty je pomahat tam, kde je jeho znalosti a dobrého slova
zapotiebi. Chtél dikladné poznat svou rodnou zemi, jeji lidi, jejich problémy a byt uZzitecny,
chtél se citit potiebny a pomahat tam, kde to bylo tfeba. Chtél pochopit smysl stale
propukajicich nesvari, touzil po spravedlnosti. Celym romanem je viditelny zapas lidovych
mas, ktery neni jen bojem pojednou nebo podoboji, ale feSenim kliCové otazky, kterd byla,
zda bude vladnout v této zemi novy panovnik, jak ji bude spravovat, zda bude schopen ji dat
mir a spravedlnost, vyfesit bolavé otazky jeji vnitini i vnéjSi bezpecnosti, zajistit jeji dalsi
rozvoj. Zamyslel se nad smyslem boje husiti o svobodu viry a poznani pravdy ve chvili, kdy
se diplomaticka jednani Jifiho z Podébrad jevila jako zbytecné kompromisnictvi ve chvili
nebezpecného ohroZeni naroda. Palecklv vztah, ktery mé k rodné zemi, je viceméné kladny,
ale proces poznani jeji historické situace je dlouhy a velice slozity.

Toto dilo se stalo mezi lidmi velmi oblibené, a to z divodu, Ze se lidé mohli ztotoznit s
postavou Palecka, s jeho myslenkami, otazky, obavami, zivotnimi situacemi. Kubkovi se
podafilo z Jana Palecka ze Strdze vytvofit néjaky koncentrat CeSstvi: smés romantického
snilka a racionalisticky uvazujiciho skeptika, ¢lovéka, v némz se svaii touha po klidu se
zivelnou potiebou prosazovat pravo a spravedlnost. Diky dilim Paleckliv usmév a plac se
podafilo spolecensky naléhavé otazky vyjadiit prostiednictvim obrazu, ktery byl

psychologicky zdivodnén postavou jedince, ¢imz dosédhl uméleckého vrcholu své tvorby.
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Na zavér bych tekla, Ze toto dilo se mu velice povedlo a pro mé osobné je jedno z
nejoblibengjSich a velice ¢tivé. Urcit€é ma co fici svym obsahem i v dnes$ni dobé&, protoze at’

chceme ¢i ne, historie se stale opakuj e.®

Tato kniha s nazvem Paleckiv ismév a pla¢ na mé zapisobila velice emoc¢né.
Tento pifib¢h je na pul fikci a na pll skute¢nou udalosti, jelikoz zde autor vykresluje zivot
bratra Jana Palecka, Saska krale Jifiho, ktery tvoii vérné vyliCené udalosti doznivajicich
husitskych valek, zejména bitvy u Domazlic, az po smrt krale Jifiho z Podébrad.
Z historického hlediska o Paleckovi neni mnoho informaci, ale ztistalo nam né¢kolik piib&h,
které byly vypravény a pienaSeny ustni lidovou slovesnosti z generace na generaci. Tohle
neni jediny historicky pramen, jsou dochovéany i né&jaké pisemnosti. Faktem zistava to, ze
Paleckem byl opravdu radcem a divérnikem krale Jifiho z Pod&brad a zastaval se vSech
slabych a utiskovanych.

Tato kniha je napséana také brilantni ¢eStinou, byt se v ni pouzivaji staro¢eska
slivka. Ctenafi jsou od prvni stranky tak vtazeni do déje, Ze maji pocit, Ze putuji svétem pravé
s Paleckem. FrantiSek Kubka vystihl v Paleckovi ismév i slzy, kdy umi vzplanout hnévem i
odpoustét, je milovan, ale také ma v srdci chlad. Ve druhé ¢ésti této knihy, ktera zacina
dopisy kanovnikovi Malvezzimu Spadovi, je Gzasné charakterizovana doba a osobnost krale
Jittho z Podébrad.

Ptibéh je psan formou dopisu, ktery Palecek piSe svému pfiteli. Pravé tahle forma je
velice ojedinéld a vyjimecna. Autor zde sleduje mocenskou politiku Jittho z Podébrad, ktery
se snazil provdanim svych dcer do Saska a Uher zajistit zemi mir.

Tato kniha se velice libila i mému 12 letému synovi a podnitila jeho zvédavost

Vv hledani historickych souvislosti této. Rozhodné bych ji doporucila k ptecteni.

* KUBKA, Frantis'lek. Palec! ku v sisme v a pldcl . 8. vyd. Praha: Cls. spis., t. Straz[, Vimperk, 1972,
370, [2] p. ISBN 22-002-81.

-31-



Il.  Zavér

Tématem mé bakaldiské prace bylo seznamit Ctenare se zivotem a dilem ceského
spisovatele, prozaika, dramatika, novinaie a diplomata FrantiSka Kubky.

Jak jsem psala jiz v uvodu této prace, méla jsem moznost nahlédnout do archivi, kde
jsou ulozeny rtuzné novinové ¢lanky, rozhovory, vlastni Gvahy autora z doby, kdy byl na
vrcholu své tvlrci literarni prace. Jsem nesmirné Stastnd a vdééna osudu, ze jsem se mohla
seznamit a navazat a udrzet uzky kontakt s dcerou Frantiska Kubky, pani Annou Cepelkovou,
kterd mi poskytla informace ze soukromého Zivota, jejiho 1 jejiho otce. Myslim si, Ze jsme se
spratelily. Jsou to nesmirn€ vzacné informace, které bych se nikdy nedovédéla nebyt ji. Jeji
bratr Jifi, je jiz n€kolik let po smrti. Nase spoluprace trvala asi tfi ¢tvrt€¢ roku, kterd mi
rozsifila obzory a sdélila mi zajimavosti nejen ze svého Zivota, ale ze Zivota spisovatelt 20.
Stoleti, se kterymi se osobn¢ znala jako napt. s Jaroslavem Seifertem.

FrantiSek Kubka je pro mé osobnost velice ¢inoroda a zazil tolik véci, co ncktefi
neproziji za cely zivot. VSechny jeho dila, co napsal, at’ to byly cestopisy, novely, romany
nebo knihy, které psal poplatné rezimu, maji svého ducha a rozhodné stoji za to si je precist,
protoze byl mistrnym vypravécem.

Dilo FrantiSka Kubky povazuji za velmi zdafilé, 1 kdyz se v ném vyskytuji publikace,
které byly napsany pro rezim, ale kdyby Zil v jiné dobé¢, nikdy by je nenapsal, a naopak diky
tomu napsal jind, podle mého soudu velmi hodnotna dila, ktera i po letech maji své kouzlo.

Snazila jsem se pfiblizit ¢tenafi jednu z knih z detailngjsiho pohledu, ktera je mi velmi
blizka. Ma velice krasny vypraveécsky styl, a po precteni par fadka jste vtazeni do déje a
najednou mate pocit, ze jste se ocitli na hrad¢ Karlstejné ve spolecnosti cisatre Karla IV., a jste
soucasti vypraveéni ptibeht, které si vypravi Ctyii pratelé, ktefi délaji spolecnost svému krali a
pomahaji mu v uzdraveni po prodélané nemoci. Druhou knihou, kterou jsem zde predstavila,
je Paleckiiv ismév a plag, kterd jiz neni tak detailn€ propracovand, ale snazila jsem se ji zde
popsat tak, jak na mé pfi ¢etb& zaptusobila.

Vsechny Kubkovy prozy s historickou tematikou jsou psany vyttibenym jazykem,
postavy jsou vérohodné a historicky podlozené. Je velka skoda, Ze jeho tvorba je opomijena a
V osnovach se téméet nevyskytuje.

Na uplny zavér bych dodala, Zze jeho knihy mé velice obohatily, ukazaly, jaka byla

tézka tehdejsi doba, jaké panovaly podminky pro ziti, a uvédomila jsem si, ze v soucasné
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dobé zijeme zivot v lepsi dobé. Rozhodné bych jeho knihy doporudila Siroké vetejnosti a

myslim si, Ze jsou vhodné i pro détské ctenaie.
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Priloha ¢é. 1

Rozhovor s pani Annou Cepelkovou, ktery vznikal nékolik mésicti, po vzijemné

telefonické a mailové komunikaci.

1. Ve své knize Setkani s knihami vzpomina na své détstvi. Tak jaké ho mél?

Tatinek vyristal se svym mlad§im bratrem Robertem na Zizkové v ¢inzovnim domé, ktery
postavil jako véno pro svou jedinou dceru Annu jeji otec. Tento dédecek také s rodinou ve
staii bydlel. Myslim si, ze ve svych vzpominkach si otec détstvi trochu idealizoval. Laskavy
otec, dominantni matka, nevrly nemocny dédecek a matkou preferovany mladsi bratr. Rodina
obyvala celé prvni poschodi domu. Vzdy m¢li sluZzebnou a vypoméhala i domovnice. V tomto

byté jsem pak s rodi¢i bydlela celou valku i ja.

2. Dost ¢asu travil u své babicky a dédecka v Tabore, jaky na néj méli vliv?

Z otcova vypravéni vim, Ze moc rad pobyval u prarodi¢ti v Tébote. Na rozdil od ,,
mést'ackého™ prostiedi v Praze, prarodice v Taboie byli moudii prosti lidé. Dédecek byl vojak
ve vysluzbé. Slouzil v cisaiské gardé ve Vidni, kde se po ,,odkrouceni* povinnych rokli ozenil
s divkou Terezou, kterd byla pomocnici komorné na cisafském dvotfe, Vzhledem k délce
sluzby se Zenil v pozdé¢jSim veku. Tatinek moc rad poslouchal jejich vzpominky na Zivot ve
Vidni a médm za to, Ze znich Cerpal 1 ve svych dilech. VZdy na n¢ s laskou vzpominal.
K druhému dédeckovi takovy vztah nemél. Bohuzel o druhé jeho babi¢ce nic nevim, nikdy se

0 ni moc nezminoval.

3. Co maminka, jaka byla? Pamatujete si ji také? Jaka byla babicka?

Babicka Anchen, jak se ji fikalo, byla velmi slozita, rozporuplna osobnost. Dédecka
Franciho si vzala zlasky, ale jak fikala pod svou uroven. Byla vychovana v klastete
vV Kralupech, kde se stykala se Slechtickymi dcerami z celé Evropy, rdda mi o tom casto
vypravéla. Rada mluvila némecky a také francouzsky. Hrala na klavir a hodn¢, kdyz byla
mladsi, vySivala. Chodila do kostela a hodné se modlila a m¢ k tomu jako dité nutila. Byla

majitelkou nemovitosti a Franci nemél nic a byl pouze bernim uiednikem. Holt nebyl nobl!
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Byl to ale hezky a vysoky muz, ktery babicku miloval a nechal se svym zptisoben od ni
tyranizovat a snasel jeji Casté hysterické vystupy s klidem tak se k ni choval i otec/.Otec byl
uspesny, poslusny a hodny syn, ale matka to brala jako samoziejmost a jeho povinnost vici
ni, snad za to ze ho porodila. Byla vii¢i nému velmi naro¢na a nikdy ji nic nebylo dost.
Opacné se chovala k mladSimu synovi, kterého omlouvala ve vSem a dokonce zadluzila i
nékolikrat dim, ktery tatinek zase oddluzoval. Tim nechci fici, Ze by tatinka nemé¢la rada, ale
jak uz jsem uvedla, byla plnd rozport. Tatinek m¢&l maminku moc rad a staral se o ni do
posledni chvile. Babi¢ka zemiela u nas doma, kdyz mné bylo 12 roki. Ze by byla babi¢kou,
jakou si déti predstavuji, to tedy v zddném ptipad¢ ne. Typicky vyrok, proneseny k mému

otci: “mél bys ji dat Franci do klastera, jinak z ni nic kloudného nebude.*

4. Kde bydleli? Méli v Praze dim?

Uvedeno v prvni odpovédi, dim uz nestoji, byl zbouran v osmdesatych letech pii

rekonstrukcei starého Zizkova.

5. Kdo ho nejvic ovlivnil pro jeho budouci spisovatelsky Zivot?

Na tuto otazku, bohuzel, neznam odpovéd’ nikdy jsme o tom spolu nehovofili.

6. Kam chodil do Skoly, jak se u¢il?

Navstévoval gymnasium na Zizkové, kde mél fadu vynikajicich profesorti, ktefi sami
umélecky tvofili, jména uz jsem zapomnéla, ale otec o tom cCasto hovofil v souvislosti
s pokleslosti socialistického Skolstvi v dob¢, kdy jsem chodila na stfedni Skolu. Tatinek byl
velmi nadany na jazyky a humanitni pfedméty, kde vynikal, ale i1 ostatni pfedméty svoji pili

zvladal velmi dobfe.

7. Studium na vysoké Skole?

Studoval filozofickou fakultu UK.
8. Jako dvacetilety narukoval do prvni svétové valky, vzpominal potom na ni? Co

V Rusku zazil?

Zazitky z prvni svétové valky byly ¢astym tématem V jeho dile Zajeti a posléze putovani
po Rusku hodné ovlivnily jeho svétonazor. Byl velky rusofil. Z rustiny téz prekladal, na
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ptiklad Slovo o pluku Igorové. Dokonce napsal divadelni hru Ataman Rynov, kterd se hrala
na Vinohradech, a hlavni roli hral Stépanek. Ob&as né&jaké historky vypravél, tieba jak ho
zachranil jeho pucflek, ktery s nim na zadech pii Gtoku pieplaval feku a tim ho zachranil pied

smrti. Tatinek se do konce zivota nenaucil plavat. Sport a sportovni aktivity ho nezajimaly.

9. V knize Mezi vialkami je zminka o vasi mamince, kde ji potkal?

Potkal ji v Charbinu, kam se pfi svém putovani ze zajeti az dostal. Charbin v té dob¢ patfil
Rusku a aZ pozdgji byl vracen Ciné. Maminka byla z ruské rodiny, ktera se tam usidlila
v souvislosti s dostavbou vychodosibiiské magistraly, na které otec matky pracoval od
samého pocatku. Matka se narodila v Irkutsku v dob¢, kdy se tam Zeleznice pravé stavéla.
Matka pochazela ze 13 déti, ale pouze 3 zGstaly na Zivu, matka a dva bratii. Matka byla velice
krasnd zena a cely zZivot oddand mému otci, coz dokumentuje to, ze opustila svoji rodinu a
vydala se bez znalosti jazyka a toho, co ji ¢ekd do neznama. Po snatku v pravoslavném
kostele zistali v Charbinu, kde otec pracoval v Ymce, coz mu umoznila velmi dobra znalost

anglictiny, némciny a rustiny.

10. Pak se spolu dostali do Cech?

V dobé, kdy uz bylo jasné, ze Charbin bude vracen Ciné a Rusové budou muset odejit
zpatky do Ruska, rozhodl se otec k navratu domu. Cestu jim hradila YMCA. Maminka uz
nikdy nevidé€la své ptibuzné. Otec zahy po jejim odjezdu zemiel a matka s bratry pak odesla
do Vladivostoku. Starsi bratr skoncil v gulagu, mladsi padl nékde na bojistich svétové valky a
matka pravdépodobné zemiela béhem valky. To jsou v§ak domnénky, pouze to, Ze starsi bratr

byl za stalinskych Cistek odsouzen, védéla matka z korespondence s mlad$im bratrem.

11. Byl vas otec v legiich?

Otec v legiich nebyl, coz mélo negativni vliv na jeho dalsi kariéru, nebot’ v nové vzniklém

Ceskoslovensku méli prednost legionafi, i kdyz nespliiovali predpoklady pro danou funkci.
12. Co délal po valce?

Po navratu do vlasti pokracoval v praci v Ymce, asi dva roky pravé ve vasi Olomouci. Pak
dlouhéd 1éta pracoval jako zahrani¢ni redaktor v deniku Prager Presse [pragr], prazsky

némecky denik, vydavany v letech 1921-38 v nakladatelstvi Orbis jako neoficialni tribuna
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ceskoslovenské vlady, zejména Ministerstvem zahrani¢nich véci. Jeho hlavnim poslanim bylo
informovat cizinu o ceskoslovenské zahrani¢ni politice i 0 vnitropolitickém hospodateni a
kulturnim Zivoté CSR. Tuto praci ziskal i diky svoji perfektni znalosti néméiny. Od roku,

myslim 37 nebo 38, nastoupil na Ministerstvi zahranici.

13. Byl v literarnim spolku ,Pate¢nici® kolem Karla Capka, byli piatelé?

NavS§tévovali se mezi sebou?

Pateénici je oznaceni skupiny kulturnich a politickych osobnosti prvni Ceskoslovenské
republiky z okruhu spisovatele Karla Capka, ktefi se u né&j v patek odpoledne schézivali.
Nebyl to pouze literarni spolek, ale predevsim spolek s politickym zaméfenim. Nelze fici, zZe
v§ichni péte¢nici byli i osobni pfatelé. Otec mél napiiklad blizko k Josefu Capkovi a
Vladislavu Vancurovi, kam za nim na Zbraslav s maminkou jezdivali dost ¢asto az do jeho
zateni a popravy b&hem heydrichiady. Za pani Jarmilou /Capkovou/ a jeji dcerou Alenou

jsem s maminkou chodila do vily na navstévu i béhem valky, kdy uz byl Josef v koncentraku.

14. S panem prezidentem Masarykem a Edvardem BeneSem se znali osobné, jaky

mél na né nazor, mluvil o nich nékdy doma? Jaky méli spolu vztah?

Nejvice o jeho nazoru na oba politiky se muzete docist v knize vzpominek ,,Mezi dvéma

valkami®.

15. V pramenech je uvadéno, Ze pracoval v diplomatickych sluzbach, miZete mi

k tomu Fict vice?

Jak jsem vyse jiz uvedla, otec pracoval od roku 37-38 na Ministerstvu zahrani¢nich véci,
byl jmenovén velvyslaneckym radou na ambasadu do Londyna. Bohuzel kvtili Mnichovu uz
jsme do Londyna neodjeli. Za okupace Ministerstvo zahrani¢i neexistovalo a po valce v roce

46 byl otec jmenovan velvyslancem v Bulharsku.

16. Narodila jste se v roce 1939 a vas bratr o 15 let dFive, jak se vam Zilo za 2. svétové
valky?
Spatné. Na listky toho moc nebylo a my jsme na venkové nikoho neméli. Bratr byl totalng

nasazen a pak ten neustaly strach, Ze otce znovu odvedou.
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17. Pro¢ byl zatcen a véznén v roce 1939 Gestapem v Berliné?

Bylo to na udéani byvalého kolegy. Nikdy nam nefekli pro¢, zkratka vsichni byli nepratelé
fiSe. Nikdy mu taky netekli, pro¢ ho pustili. (Tato informace je uvedena samotnym
FrantiSkem Kubkou na zacatku kapitoly. Pozn. Autorky bakalaiské prace.)

18. Chodila nékdy vase matka do prace? Jestli ano, co délala?

Maminka chodila do prace pied svatbou v Charbing¢ a pak uz niky nepracovala. Dfiv to tak
bylo v ,,lepsich rodinach®.

19. Vas otec byl v letech 1946 - 48 velvyslancem v Bulharsku, byli jste tam s nim jako

cela rodina?

Ano i s bratrem, ktery si vzal Bulharku.

20. Pro¢ potom odesel z diplomacie?

Byl odejit na tak zvanou tvuréi dovolenou. Presto, ze otec byl jeden ze dvou diplomat,
ktefi se po roce 1948 vratili z mise v cizing, byl i tim podeziely, zda ho neziskaly pro
spolupréci.

21. Co rikal k udalostem v roce 19482 Nechtél nékdy opustit republiku?

Byla jsem v té dobé moc mala, aby se o tom pfede mnou mluvilo. Pozd¢ji mi fekl, ze

litoval, Ze jsme se vratili.

22. Jaky byl doma, pomahal mamince?

To se diive nepéstovalo, k tomu jsme méli sluzebnou a pak pani na tklid.

23. Jaky jste méli vztah mezi sebou?

Byla jsem jeho slunicko.
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24. Kde bydlel jako dospély?

Az do zacatku valky bydleli rodi¢e a bratr v Dejvicich. Za valky jsme bydleli

Vv zizkovském domé, po valce ve StraSnicich a pak znovu v Dejvicich.

25. Napsal spoustu krasnych knih, kde bral inspiraci?

Ze svého bohatého a dramatického Zivota a osudu svych pratel.

26. Co ho vedlo k psani historické prozy?

Zajem o d&jiny, filozofické vzdélani a predevsim, Ze moc nechtél psat o soucasnosti.

27. Mél pri psani néjaky ritual?

Kdyz byl jesté zaméstnany, psal po nocich a v ned¢li. V sobotu se pracovalo, pak vétsinou

psal dopoledne a odpoledne to piloval. Vecer uz nepsal.

28. Které své dilo povaZoval za nejlepSi? A naopak, které si myslel, Ze se nepovedlo?

Velmi si cenil svych novel a memoarové prozy.

29. Co rikal na kritiku na sva dila?

Nezabyval se ji.

30. Ktera kniha se vam libi nejvice a proc¢?

Mam rada vSechny jeho kratké formy.

31. Byl ve své dobé popularni spisovatel?

Myslim, Ze ano, hlavn€ ve srovnani co v té dob¢ vychazelo.
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32. Byl laureatem ceskoslovenské ceny miru, kdo tuto cena udéloval, a za co to bylo?

Po vélce se nosil vS§ude mir, a¢ byla studena valka. Existoval Mezinarodni vybor miru a
v kazdém soc. staté jeho vybor, takze Ceskoslovensky mirovy vybor a ten udéloval za zasluhy
o mir v riznych oblastech lidské ¢innosti uznani za zasluhy spojené s finanénim ocenénim.
Nevim, za jakou knizku to dostal, ale penize mu sebrala tii dny po udéleni ménova reforma

v roce 1952, 50 ku 1.
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Priloha ¢é. 2

Ukazky

Jako ukézku vkladam ¢ast povidek, s ndzvem Alena a Monika.

1. Povidka Alena

Za panovani krale Jana rozhodl se platnét Tomas, ze odcestuje na tifi mésice do
ptistavniho mésta Antverp. DovrSil sviij padesaty rok, vzmohl se za vale¢nych dob a chtél
zbohatnout jeSté¢ vic. V Antverpach mél davné pratelé, mistry uméni platnéiského a
neprotne a nejostiejSi kopi neprolomi. Chtél se podivat, jak tam vyrab¢ji zbroj z kovovych
listi, tenkych jako pergamen a tvarnych jako hedvabi. Dlouho se chystal na cestu a peclivé
pripravoval obsirna zavazadla. Daleké cesty se nelekal. Lekal se své Zeny.

Platnét Tomas mél manzelku o dvacet let mladsi a krasnou jako jarni jitro. Pani Alena,
které Hospodin V jejim manzelstvi s panem TomaSem détmi nepozehnal, nebyla jen sli¢na,
nybrz 1 veseld jako skiivanek nad mladym osenim. Cely den zpivala, kudy §la, tam tancovala,
jeji o€i hraly vSemi barvami duhy, jeji usta se podobala hned jahoddm a hned vI¢imu maku.

TéZko se Zilo panu Tomasovi s Zenou Alenou. Byla uz od Boha takova, ze vabila
muzské oc¢i a tim 1 muzskou touhu. Je vinen kalich polniho zvonce, Ze do ného vnikéa ¢mel, je
vinna voda, Ze ji ziznivy poje, ma vinu slunce, Zze se po ném otaceji slunecnice? Pani Alena
byla zbozna, Cistotna a pilnd, pani Alena byla manZelka krasna a chytra. Ale pokoje svému
choti nedoptala. Neodesel z domu bez uzkosti v srdci, neusnul, dokud u n¢ho nelezela pod
stejnou pokryvkou. Sel-li s ni v nedéli do kostela, nechodival nikdy na hrubou pied polednem,

FloN ’ N RETRY I v vr 46
nybrz uz na ranni, protozZe jeji krasu nechtél vystavovat mnoha o¢im.

46 Kubka, F.: Karlstejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1965, str. 26
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2. Povidka Monika

Vypravéni o tom, jak byla kralovné navarské krasa prokletim. Kdyz navarsky kral
Thibaut, ktery byl pohrobkem a kraloval od svého narozeni, vyspél v muze, rozhodli se jeho
radcové, ze mu vyhledaji Zenu. Kral vSak prohlasil, ze si vezme za manzelku jen divku veliké
krasy a veliké cnosti. VSichni vSak souhlasné piiznali, Ze se u jediné Zeny dvé takové
vlastnosti soucasné vyskytuji fid¢eji nezli bilé pefi u havrana. Proto se zfekli hledani takového
nevesty, vybizejic mladého kréle, aby si ji nalezl sam. Kral se zaradoval, ze si nemusi vziti
zenu podle zaliby svych radcd, a jal se hledat divku veliké krasy a veliké cnosti. Tenkrat
zaslechl, ze na hradé¢ svych dédi zije divci sirota, jejiz jméno je Monika. Tato divka ma temné
rudé vlasy a zelené o€i, podobajic se vilam, jez za noci chodi pit z lucnich studdnek a
okouzluji pastevce tak, Ze po 1éta nenalézaji cestu k domovu. Tato divka je vSak tak cnostna,
ze nikdo z muzi jejich zelenych oc¢i uzfel, ponévadz jsou v piitomnosti muzu skryty za
sklopenymi vi¢ky. Mnoho klasterti se uchazelo o tuto sirotu, chtic ji pfijmout do svych stén a
zaroven zdédit veliké bohatstvi, jez Monice zstalo po ptedcich. Ale Monika odpovidala, ze
do klastera nevstoupi, ponévadz chce byti matkou synti, kteti by obnovili jeji vymfiely rod.
Kral Thibaut se dotazoval muzi v celé Montané, aby mu dosvédcili krasu i cnost Monicinu.
Ucinili tak bez vahéani. Ale co vice, kral se ptal i Zen. A hle, vtomto jediném piipadé
potvrdily vSechny Zeny souhlasng, Ze Monika je nejen cnostnd, nybrz i krasna. A to krasnéjsi
nezli Zeny dotazované. Takova odpoveéd’ se podobala z4zraku. Proto se rozhodl kréal Thibaut,
ze posle svého marSala, aby se jeho jménem uchazel o ruku div€inu a ptivedl nevéstu do

Pampeluny.*’

47 Kubka, F.: Karltejnské vigilie. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1965, str.
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Piiloha €. 3
Medailon pani Anny Cepelkové

Medailon pani JUDr. Anny Cepelkové, dcery FrantiSka KubKky, ktery mi
poskytla a sama ho o sobé ho napsala.

Narodila jsem s v listopadu roku 1939 a to dokonce 13. Za valky jsme se nem¢li nijak
dobfe. Vzhledem k tomu, 7e maminka byla Ruska, hrozilo neustale nebezpe¢i, ze ona i
ja budeme odvleceny do koncentraku. Proto nas dédecek nepiihlésil k odbéru potravinovych a
dalsich listkl, coz pfi i tak malém piidélovém systému byl dost prasvih. Na venkové jsme
neméli zadné piibuzné a tak spisovatel Jiti Marek nam zatidil pobyt v Sobé&slavi /byl tam v té
dobé ucitelem/. Maminka pracovala u sedlaki na borkach a tim pro nas jako rodinu ziskavala
potravu a m¢li jsme co jist. Po valce jsme odjeli do Bulharska, kde jsem zacala chodit do
francouzského lycea vedeného jeptiSkami. Po navratu do republiky mé to ¢inilo ve Skole
velké problémy. Napft. pii diktatu slovo kocour jsem samoziejmé psala ,,kocoure*, aby se dalo
Cist r a tak podobné. Stalo mé¢ mnoho namahy naucit se psat cesky.

Moznost chodit do cizojazy¢né skoly samoziejmé v roce 1949 nebyla. Po absolvovani
zékladni Skoly jsem postoupila na jedenactiletou sttedni Skolu. Moji vyhodou v té dob¢ bylo,
ze jsem perfektné ovladala rustinu, coz byl druhy muj matefsky jazyk, a proto mi ¢asto byla
promijena moje neznalost /pfimo odpor/ matematiky a dalSich podobnych pfedméti. Byla
jsem dobra ve vSech humanitnich ptedmétech. Po maturité jsem udé€lala pfijimaci zkousku na
prazskou pravnickou fakultu. Promovala jsem v roce 1962. JeSt€¢ béhem studia jsem se
provdala za svého spoluzdka a narodila se mi prvni dcera. Toto manzelstvi byl omyl, a
skonéilo po 3 letech. Po skonceni studia jsem pracovala jako pravnik v riznych statnich i
soukromych institucich az do diichodu. Pozdégji jsem podstoupila rigordzni fizeni a tim ziskala
titul JUDr. V roce 1965 jsem se provdala za svého byvalého kantora na pravech a jsem s nim
dodnes. Je o 13 let star§i. ManZel je profesor mezinarodniho prava a casto jsem s nim do roku
1968 pobyvala v cizin¢, dokonce dva roky v Belgii, kde jsem na zdej$i université studovala
franStinu.

V roce 1967 se mi narodila druha dcera, je také pravni¢ka a ma tfi syny. Dohromady s
manzelem /mé dva syny z prvniho manZelstvi/ mame 7 vnoucat a jednu pravnucku.

V roce 2001 jsem odesSla do dichodu a uzivdm si konecné volnosti od vSech

povinnosti. Vénuji se tomu, co mé bavi. Réda ¢tu, zahradni¢im, zajimam se o politiku /jsem
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pravicové zaméfena a bytostné nesnasim Zemana/. Obc¢as mé suzuji nemoci, pred deseti 1éty
jsem piekonala rakovinu prsu. Jsem celkové optimistka a dost spolecenska, takze mam potad
n¢jaké aktivity a nenudim se.

Tot asi vSe. Zdravi ¢p
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Priloha ¢. 4

To jsem ja s tatinkem
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fméa/

Tatinek FrantiSek Kubka
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Mi rodice

FrantiSek Kubka

-48 -



Tatinek ve své pracovné
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S manzelkou Annou
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Tatinek na vojné&, v zajeti v Rusku
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Ja se svoji babickou Anchen
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Rodic¢e v pracovné
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Rodice
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Rodice pfii cestovani
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